
Глава 270: Начало движения

 

Внутри алтаря аромата.

 

Лю Янь и остальные продолжали ходить вокруг.

 

Большинство студентов были заняты своими делами.

 

Они либо искали и ловили свирепого зверя в болоте, либо грабили других учеников, либо
защищали свирепых зверей в своих руках.

 

Между учениками постоянно происходили стычки и сражения. Они выкладывались по полной
в своих схватках.

 

Лю Янь и остальные отличались от остальных занятых студентов. Они шли не спеша.

 

Многие студенты заметили Лю Яня и остальных и почувствовали недоумение.

 

Однако они были заняты своими делами, поэтому не обращали внимания на Лю Яня и девушек.

 

В этот момент Лю Янь посмотрел на время. Время было уже близко.



 

До конца испытания оставалось всего два часа. Пора было действовать.

 

В конце концов, им нужно было оставить немного времени, чтобы предотвратить любые
несчастные случаи. Если они сделают свой ход слишком поздно и упустят время, то не смогут
пройти испытание. Рисковать не стоило.

 

"Время пришло. Мы можем готовиться к переходу". Лю Янь остановился и сказал.

 

Когда Мурон Сюэ услышала это, ее выражение лица сразу же изменилось. Она указала
направление и сказала: "У тех людей в руках несколько свирепых зверей. Может, нам пойти и
сразиться с ними?"

 

Мурон Сюэ думала, что ей предстоит сразиться с кем-то, поэтому она с нетерпением ждала
этого.

 

Чу Лонг, стоявшая в стороне, слегка нахмурилась и сказала: "Нам не выгодно грабить их. Если
мы можем сами поймать свирепых зверей, мы должны поймать их сами. Если это не сработает,
тогда мы можем их ограбить".

 

Лю Янь не заботился о других учениках, но у него и в мыслях не было грабить их.

 

Дело не в том, что он боялся навредить другим ученикам. Лю Янь не был человеком с добрым
сердцем. Лю Янь не хотел грабить других учеников, потому что их свирепые звери не
соответствовали его уровню.



 

Лю Янь наблюдал за окружающей обстановкой. После начала конфликта все меньше и меньше
студентов пытались поймать свирепых зверей в одиночку. Большинство из них присоединились
к грабежу.

 

Из-за этого все меньше студентов самостоятельно отправлялись на поиски и поимку свирепых
зверей. В действительности они не поймали ни одного свирепого зверя с высокими оценками.

 

Большинство пойманных зверей были не маленькими и относительно медленными.
Следовательно, они не заслуживали высоких оценок. Студенты могли пройти только этот раунд
испытания.

 

С другой стороны, Лю Янь мог сам найти зверя с более высокой оценкой. Не было
необходимости красть этих свирепых зверей с низким баллом.

 

"Мы можем найти свирепых зверей сами. Их свирепые звери недостаточно хороши. Нет
необходимости грабить их". прямо сказал Лю Янь.

 

Мурон Сюэ была немного разочарована, когда узнала, что не сможет вступить в бой.

 

Ло Цинчэн увидела Мурон Сюэ. Она улыбнулась и поддразнила: "Мурон Сюэ, ты хочешь
драться? Не волнуйся. Когда мы поймаем свирепого зверя, есть большая вероятность, что
другие ученики придут его украсть. Когда придет время, тебя будет ждать множество
сражений".

 

Услышав это, Мурон Сюэ сразу почувствовала облегчение: "Это хорошо. Когда придет время,



если эти сопляки посмеют украсть нашего свирепого зверя, я выбью из них всю дурь".

 

Услышав это, Ло Цинчэн улыбнулась и посмотрела на Лю Яня: "Я чувствую только двух
свирепых зверей в радиусе тридцати метров, но их размеры немаленькие. Ты что-нибудь
нашел?"

 

Лю Янь использовал свой навык восприятия А-класса "Всевидящее восприятие". Он покачал
головой и сказал: "Кроме этих двух, в окрестностях есть еще несколько свирепых зверей.
Однако их размеры больше, а показатели невелики. Я полагаю, что битва поблизости более
интенсивная, поэтому большинство свирепых зверей сбежали. Давайте пойдем в другие места
и посмотрим".

 

После этого Лю Янь взял с собой несколько женщин и отправился в поход через болото,
направляясь туда, где было меньше студентов.

 

В конце концов, студенты дрались в людных местах. Из-за шума, который они издавали, многие
свирепые звери убегали.

 

Лю Янь и его группа покинули шумное место. Обогнув толпу, они продолжили поиски.

 

Умение Ло Цинчэн обнаруживать в радиусе тридцати метров было ограничено. Поэтому в
поисках она полагалась в основном на Лю Яня.

 

Менее чем через десять минут Лю Янь остановился.

 



В это время Ло Цинчэн с радостным выражением лица смотрела на Лю Яня. Она тоже
почувствовала это.

 

Рядом с группой Лю Яня находились два свирепых зверя. Более того, размер этих двух
свирепых зверей был невелик. Они были в два раза меньше человека. По сравнению со
зверями, пойманными другими учениками, эти два зверя были намного меньше. Кроме того, их
показатели были намного выше.

 

Эти два свирепых зверя были самыми маленькими свирепыми зверями, с которыми до сих пор
сталкивалась группа Лю Яня.

 

"Там свирепый зверь? Где он? Скажи мне. Я поспешу и поймаю его". Мурон Сюэ не могла
больше ждать.

 

Однако Лю Янь слегка покачал головой. "Я поймаю его. Ты напугаешь его и дашь ему
убежать".

 

"Тч, ты смотришь на меня свысока". Мурон Сюэ была немного недовольна, когда услышала это,
но она больше не делала никаких движений, не мешая Лю Яню.

 

Лю Янь сразу же использовал навык Безмолвия класса B и подошел к одному из свирепых
зверей.

 

Лю Янь знал, что эти мелкие звери тоже были быстрыми, ловкими и очень чувствительными.

 



Если Мурон Сюэ поймает их, то, скорее всего, эти два зверя почувствуют движение и убегут,
как только она приблизится.

 

По сравнению с теми зверями, которых поймали другие студенты, этих двух зверюг было очень
сложно поймать.

 

Лю Янь не издал ни звука. Не было слышно не только его шагов, но даже сердцебиения и
дыхания. Когда Ло Цинчэн и Мурон Сюэ увидели это, они были удивлены.

 

Они не ожидали, что Лю Янь обладает таким особым умением и может подойти к нему
вплотную, не издав ни звука.

 

Мурон Сюэ и Ло Цинчэн посмотрели друг на друга и увидели удивление в глазах друг друга.

 

Однако, чтобы не задеть Лю Яня, обе женщины не осмелились издать ни звука.

 

С другой стороны, Лю Янь медленно двигался, не издавая никаких звуков. Очень скоро он
оказался над двумя свирепыми зверями.

 

До сих пор два свирепых зверя не заметили приближения Лю Яня и не почувствовали
надвигающейся на них опасности.

 

Лю Янь использовал свои боксерские перчатки с мягким лезвием вместо другого оружия.



 

Боксерские перчатки с мягким лезвием были только А-класса и не могли сравниться с
перчатками Синего Пламени класса SS. Их боевая мощь даже не была на одном уровне.

 

Однако в этой ситуации боксерские перчатки с мягким лезвием выполняли особую функцию.

 

Они покрывали руки и были очень тонкими, как слой наждачной бумаги. В то же время они
обладали высокой прочностью. Она также могла легко пройти сквозь грязь. В таких
обстоятельствах это был просто лучший выбор.

 

Лю Янь воспользовался возможностью, и его руки вонзились в грязь.

 

С помощью боксерских перчаток с мягким лезвием Лю Янь обладал невероятной скоростью и
силой. Лю Янь вонзил руки в грязь. Он точно поймал двух свирепых зверей, а затем сразу же
вытащил их из грязи.

 

Два свирепых зверя были похожи на хомяков, но имели острые клыки. Они были очень
напуганы. Они даже не заметили приближения Лю Яня и были пойманы им.

 

Оба зверя вытянули клыки и зарычали, собираясь укусить Лю Яня.

 

Лю Янь крепко схватил специальную веревку, которую бросила ему Мурон Сюэ. Он тут же
связал двух свирепых зверей.

 



На этот раз захват был завершен за столь короткое время.

http://tl.rulate.ru/book/73189/2801043


